VILNIAUS JAUNIMO IR SUAUGUSIŲJŲ KONSULTACINIS 
BENDROJO LAVINIMO CENTRAS

8 KLASĖS RUSŲ (UŽSIENIO) KALBOS ILGALAIKIS TEMINIS

PAMOKŲ PLANAS 2012-2013 M.M.
70 val.
 (2 pamokos per savaitę)



Vilnius

2012
1. BENDROJI INFORMACIJA. 2 pamokos per savaitę, 70 pamokų per mokslo metus.

2. MOKYMO IR MOKYMOSI PRIEMONĖS. 
1) M. Puzaitė, L. Šernienė. Šag za šagom 3. Vadovėlis. Vilnius, „Presvika“, 2009.

2) M. Puzaitė, L. Šernienė. Šag za šagom. Pratybų sąsiuvinis 3. Vilnius, „Presvika“, 2009.

3) M. Puzaitė, L. Šernienė. Šag za šagom. Gramatikos sąsiuvinis 1-2. Vilnius, „Presvika“, 2009.

4) M. Puzaitė, L. Šernienė. Šag za šagom. CD 3. Vilnius, „Presvika“, 2009.

5) M.Puzaitė, S.Pavlovskaja. Čtenijie s uvlečenijiem. Vilnius. „Presvika“, 2001.

6) Europos kalbų aplankas Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklos 9–12 klasių mokiniams. Kaunas, „Šviesa“, 2006.

2.1. TIKSLAS
Ugdyti  užsienio kalbos minimalią bendravimo ir tarpkultūrinę kompetenciją, teikiančią galimybę vartoti kalbą įvairiose asmeninio gyvenimo situacijose, saviraiškos užsienio kalba gebėjimus (pagal Pradinio ir pagrindinio ugdymo Bendrosiose programose (BP) numatytas kalbos vartojimo temas ir situacijas).

2.2. UŽDAVINIAI
Ugdyti  gebėjimus: 
· suprasti trumpą, susidedantį iš paprastų gramatinių struktūrų, kasdienių temų pokalbį ar monologą, paprastu skelbimus ir pranešimus, kuriuose mintys reiškiamos aiškiai, suprasti pašnekovo klausimus ir pasakymus, kai kalbama bendrine kalba normaliu tempu ir aiškiai tariama (klausomo teksto apimtis iki 70 žodžių);
· suprasti trumpų pasakojamojo tipo tekstų pagrindinę informaciją, rasti reikiamą informaciją nedidelės apimties tekstuose, kuriuose yra keletas nežinomų žodžių, taikyti kai kurias teksto supratimo strategijas (skaitomo teksto apimtis iki 150 žodžių);
· kalbėti vartojant paprastas gramatines struktūras; dalyvauti paprastame pokalbyje padedant mokytojui (5–6 replikos dalyvaujant pokalbyje, 5–8 sakiniai kalbant monologu);
· parašyti trumpą tekstą apie savo artimiausią aplinką pagal pavyzdį ir/arba pateiktą planą (laišką, raštelį ar kt.).

3. MOKYMO IR MOKYMOSI TURINYS
3.1. NUOSTATOS
· Tobulinti sakytinio teksto suvokimo gebėjimus klausantis užsienio kalba kalbančių žmonių.

· Mokytis bendrauti užsienio kalba žodžiu.

· Pažinti ir gerbti kitą kultūrą, bendraamžių gyvenimo būdą.

· Mokytis rašyti, bendrauti raštu su bendraamžiais užsienyje naudojantis informacinėmis technologijomis.

· Stengtis ugdytis sėkmingai komunikacijai būtinas normas ir vertybes: gebėjimą klausytis pašnekovo, toleranciją, gebėjimą dirbti kartu, bendrauti ir bendradarbiauti.

· Siekti rašto ir rašymo kultūros.

3.2 MOKYMOSI METODAI. 

Bendrieji. Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Specialieji. 

„Minčių lietus“ – mokiniai išvardina kuo daugiau galimų atsakymų ar nuomonių (žodžiu arba raštu) į užduotą klausimą.

 „Blyksnis“ – per ribotą laiką kiekvienas mokinys pasako savo nuomonę nagrinėjamu klausimu.

„Rašymas“ – rašytine forma mokiniai apmąsto, ką žino ir ką norėtų sužinoti tam tikra tema.

„Apskritas stalas“ – Mokiniai paeiliui apibendrina (žodžiu arba raštu) tai, kas buvo nagrinėta.

„Diskusija“ – mokiniai diskutuoja tarpusavyje kartu su mokytoju tam tikra tema.
4. PAGRINDINIAI METŲ MOKYMO IR MOKYMOSI UŽDAVINIAI: Mokytojo padedami ir/ar savarankiškai, 8 klasės mokiniai gebės:

· Suprasti tiesiogiai sakomą ar įrašytą bendrinę kalbą programos temomis ir situacijomis, kai kalbama normaliu tempu.

· Suprasti pašnekovo posakius ir klausimus kasdienėmis temomis, jei pašnekovas prisitaiko ir stengiasi padėti.

· Suprasti pagrindinę nesudėtingų paprastų pasakojimų ir aprašymų informaciją.

· Rasti reikiamą informaciją informuojamojo pobūdžio tekstuose: plakatuose, skelbimuose, iškabose, reklamose, filmų, koncertų afišose, autobusų ir kt. tvarkaraščiuose, miesto, šalies žemėlapiuose ir kt.

· Detaliai suprasti trumpus nesudėtingus tekstus (parašytus ant atvirukų, trumpus asmeninius laiškus ir kt.). 

· Suprasti anketų ir blankų klausimus, susijusius su asmenine informacija.
· Bendrauti su pašnekovu programos temomis ir situacijomis. Užduoti klausimų ir į juos atsakyti, atsakyti į pašnekovo replikas paprastais pasakymais.
· Dalyvauti paprastame pokalbyje siekiant komunikacinio tikslo. Kalbėti monologu (pasakoti, apibūdinti, samprotauti).
· Papasakoti apie save, savo šeimą, kitus žmones (draugus, gimines ir kt.). Apibūdinti savo butą, namą, kambarį. 

· Apibūdinti vietovę, kurioje gyvena (miestą, kaimą, miestelį, gatvę, namą, aplinką). Apibūdinti daiktą, asmens išorę (išvaizdą). Trumpai apibūdinti žmogaus būdą (charakterį). Nusakyti kelią.
· Raštu teikti informaciją. Pateikti asmeninio pobūdžio informaciją pildant anketas, blankus: užrašyti savo vardą, pavardę, adresą. Sudaryti daiktų (pvz., pirkinių) sąrašą.
· Bendrauti raštu programos temomis ir potemėmis. Pagal pavyzdį rašyti trumpus asmeninius laiškus.

· Parašyti sveikinimo atviruką: pasveikinti su gimtadieniu, šventėmis.

· Parašyti trumpą tekstą ant atviruko apie tai, kaip leidžia atostogas, ką veikia.

· Parašyti raštelį: nurodyti susitikimo laiką ir vietą.

· Parašyti kvietimą į gimtadienį, nurodyti šventės laiką ir vietą.
5. VERTINIMAS. 

Taikoma bendra Centro parengta vertinimo sistema, remiamasi „Mokinių pažangos ir pasiekimų vertinimo samprata“ (patvirtinta LR švietimo ir mokslo ministro 2004 m. vasario 25 d. įsakymu Nr. ISAK – 256).

Taikomas formuojamasis vertinimas atsižvelgiant į pamokos uždavinius. Skyriaus pabaigoje atliekami atsiskaitomieji darbai,parengti atsižvelgiant į Bendrosiose programose numatytus pasiekimus, pasiekimų lygius, žinių ir gebėjimų santykį. Vertinant darbus atsižvelgiama į sprendimo teisingumą ir racionalumą, mokinio asmeninę pažangą.

Papildomi pažymiai gali būti rašomi už savarankišką darbą, atsakymus žodžiu, raštu, namų darbų atlikimą. 

Pusmečio (metinis) pažymys rašomas suskaičiavus pažymių aritmetinį vidurkį.

6. UGDYMO TURINIO IŠDĖSTYMAS
	Etapas/

Vadovėlio skyrius
	Laikas

	Turinio apimtis
	Numatomos valandos
	Numatomos integravimo galimybės
	Mokymosi metodai
	Pastabos

	
	8A
	8B
	
	
	
	
	

	I. ИЗУЧАЕМ ИНОСТРАННЫЕ ЯЗЫКИ\ Užsienio kalbų mokymąsi

	09.03

09.04

09.10

09.11

09.17

09.18

09.24

09.25
	09.03

09.06

09.10

09.13

09.17

09.20

09.24

09.27
	1) Supažindinimas su dalyko mokymosi tikslais ir uždaviniais, pasiekimų ir pažangos vertinimo kriterijais. 
2) Беседа «Изучаем иностранные языки».

Употребление наречий в речи.

3) Почему люди изучают иностранные языки? Работа над текстом.

4) Учимся понимать рекламные тексты.

5) Обозначение срока действия.

6) Виды глагола.

7) Учимся заполнять анкету. Речевой этикет.

8) Учимся писать личное письмо.
	8
	Tarpdalykinė integracija: gimtoji kalba.


	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Diskusija.

Rašymas.
	

	II. В ШКОЛЕ И ПОСЛЕ УРОКОВ \ Mokyklos gyvenimas, mokymasis, popamokinė veikla 

	10.01

10.02

10.08

10.09

10.15

10.16

10.22

10.23

10.29

10.30
	10.01

10.04

10.08

10.11

10.15

10.18

10.22

10.25

10.29

11.05
	9) Повторение Т.п. существительных.
10) Беседа «Чем интересуются ученики?»
11) Работа над текстами об увлечениях.
12) Обозначение времени, срока действия.
13) Учимся понимать аудио тексты.
14) Диалоги о школьных праздниках.
15) Сам себе экскурсовод. Работа над текстами.

16) Беседа о молодежных организациях. Сущ. в творительном падеже.
17) Выражение положительного \ отрицательного отношения.
18) Школьные будни. Повторение глагола.
	10
	Tarpdalykinė integracija: gimtoji kalba.


	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Mokomųjų  kompiuterinių programų taikymas
	

	III. ЧТО МЫ ЧИТАЕМ\ Ką mes skaitome

	11.05

11.06

11.12

11.13

11.19

11.20

11.26

11.27
	11.08

11.12

11.15

11.19

11.22

11.26

11.29

12.03
	19) Выражение собственного мнения.
20) Употребление глаголов.
21) Названия литературных жанров. Работа над текстами.
22) Повторение числительных. Обозначение даты.
23) Что ты читаешь? Диалоги.
24) Обозначение повторяемости действия.
25) Выражение соединительного значения.
26) Повторение грамматики.
	8
	Tarpdalykinė integracija: gimtoji kalba, literatūra.


	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Diskusija. Rašymas
	

	IV. ПРОГУЛКА ПО ГОРОДУ\ Kelionės, turizmas, transportas
	12.03

12.04

12.10

12.11

12.17

12.18
	12.06

12.10

12.13

12.17

12.20

01.07
	27) Городские учреждения.

28) Диалоги «Как дойти до…». Обозначение направления.

29) Работа над текстом «Как дойти до Третьяковки?»

30) Работа над схемой города.

31) Работа над текстом о Вильнюсе.

32) Диалоги. Речевой этикет. Глаголы посетить\посещать.
	6
	Tarpdalykinė integracija: gimtoji kalba, geografija.

	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Mokomųjų  kompiuterinių programų taikymas.
	Integruota rusų kalbos – geografijos - istorijos pamoka



	V. ИДЁМ В ТЕАТР, НА КОНЦЕРТ \ Kultūrinis gyvenimas (kinas, teatras, koncertai)
	01.07

01.08

01.14

01.15

01.21

01.22
	01.10

01.14

01.17

01.21

01.24

01.28
	33) Беседа о местах отдыха в городе.

34) Употребление существительных в В.п.

35) Диалоги (приглашение друга пойти…)

36) В театре. О спектакле. Работа над текстом. Выражение оценки.

37) Повторение грамматики.

38) Учимся писать личное письмо.
	6
	Tarpdalykinė integracija: gimtoji kalba, muzika.

	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Rašymas.
	

	VI. МОДА И МЫ \ Jaunimo gyvenimo stilius, mada


	01.28

01.29

02.04

02.05

02.11

02.12

02.18

02.19
	01.31

02.04

02.07

02.11

02.14

02.18

02.21

02.25
	39) Беседа о моде. Одежда, обувь.

40) Глаголы надеть\надевать, носить (что?), быть, ходить (в чем?).

41) Работа над текстом «Советы модельера».

42) Повторение прилагательного.

43) Характеристика предмета.

44) Согласование прилагательного с существительным.

45) Диалоги «Как он\она выглядит?»

46) Характеристика лица. Учимся понимать рекламные тексты.
	8
	Tarpdalykinė integracija: gimtoji kalba, etika, technologijos.
	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Diskusija.

Mokomųjų  kompiuterinių programų taikymas
	

	VII. ЕСЛИ ХОЧЕШЬ БЫТЬ ЗДОРОВ \ Sveika gyvensena, maitinimasis, sveikata, higiena.


	02.25

02.26

03.04

03.05

03.12

03.18
	02.28

03.04

03.07

03.14

03.18

03.21
	47) Беседа о здоровье. Здоровая пища.

48) Выражение чувствовать себя.

49) Диалоги «У врача». Употребление глагола болеть.

50) Части тела человека.  «У врача».

51) Учимся понимать аудио тексты.

52) Работа над текстом.
	6
	Tarpdalykinė integracija: biologija.

	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Mokomųjų  kompiuterinių programų taikymas
	

	VIII. В ДОМЕ, В КВАРТИРЕ \ Namas, butas, gyvenamoji aplinka


	03.19

04.02

04.08

04.09

04.15

04.16
	04.04

04.08

04.11

04.15

04.18

04.22
	53) Мой дом, моя квартира. Помещения.

54) Учимся писать приглашение.

55) Письмо Лены. Работа над текстом.

56) Местонахождение предмета.

57) Удачная покупка.

58) Повторение грамматики.
	6
	Tarpdalykinė integracija: technologijos.
	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Rašymas.
	

	IX. ВОКРУГ ДОМА\ Namas, butas, gyvenamoji aplinka.


	04.22

04.23

04.29

04.30

05.06

05.07

05.13
	04.25

05.02

05.06

05.09

05.13

05.16

05.20
	59) Обозначение места.

60) Наречные предлоги.

61) Работа над текстом.

62) Диалоги об охране природы. 

63) Употребление глаголов завести, заботиться.

64) Беседа о домашних животных.

65) Учимся писать личное письмо.
	7
	Tarpdalykinė integracija: biologija.

	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Diskusija.

Rašymas.
	

	Х.ПУТЕШЕСТВИЯ, ПОЕЗДКИ \ Kelionės, turizmas, transportas
Kalbos šalis (šalies sostinė, žymiausi architektūros paminklai).
	05.14

05.20

05.21

*

*
	05.23

*

*

*

*
	66) Беседа о путешествиях. 

67) Употребление глаголов навещать\навестить, посещать\посетить, быть\побывать.

68) Учимся понимать объявления.

69) Заполняем анкеты.

70) Диалоги по данным ситуациям. Выражение времени.
	5
	Tarpdalykinė integracija: geografija.

	Paskaita, demonstravimas, uždavinių sprendimas, pokalbis, konsultacija (individuali, grupinė).

Rašymas.
	


Planą sudarė:


rusų kalbos mokytojas metodininkas


GENADIJUS REKETIS
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